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Expédiiau;' (n;m,adresse.;;ays) ’
Magna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNOQO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt frotz einer
genentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens aber den
Beférderungsverirag im Infernationalen

W IVl IN

Ce transport est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

Intematienal de marchandises

par route (CMR) StraBengiterverkehrs {CMR)

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)

Desfinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610

ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays}

Waberer

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Ligu prévu pour la ivrasien de [a marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, citta, stato)
Transporfetrs sucessifs (norn,adresse,pays)

Ortiliey

IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge de la imarchandise

OrtiLleu

MODUGNO

Land/Pays

ITALY

1 8 Riserve & vsservazioni del traspartatore

DatumDate 05.12.2019

Réserves et obiservations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annexés 4039308-4039307-4039306-
4039301-4039300-4039305-4039304-4039303-

4039302-4039283-4039309-4039310

Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione 1 1 1 Pesa lordo kg 1 2 Ve 3
"[;aé‘fl‘f 250 TMS Peids brut.kg ' Cubage m3
320108777R cardboard fransmission 2 pcs
320107992R cardboard transmission 7 pcs
320104062R cardboard fransmission 8 pcs

Components Tot. 2000kg
384433332R 3 carton boxes 75 pcs
82010838083 1 carton box 500 pes
8201087827 1 carton box 120 pcs
328820109R 1 carton box 20 pecs
310320749R 2 europallet 12080 128 pcs
310321395R 3 pallet 80*60 24 pcs
310320749R 2 pallet 80*60 16 pcs
310320915R 1 pallet 38060 8 pcs
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

13 1struzioni del mitente 19 zzatien vom; I‘.ﬂ‘\gi:ggi?;ur ﬁi‘:{::ig Eren BE‘SI:igne;taire

Instructions da I'expediteur { formalitds et autres) A payer par;

Fracht

P344213601 Emasigungen
Réductions -
Zelschensumme
Sode
Zuschlage
S.ugplémgnlls
;’ralsaocessuires
Sonstiges
Dvers +
2Zu zzhlende Gesamt-
summe/ Totala payer

1 4 Réckerstattung / Remboursement

LS

1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzionl particelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagata / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ¢ FCA

21 compiato a /Etabiiea MODUGNO  amite 05.12.2019

22  Magna PTSPA- VIA DEI CICLAMINE, 4

1-70026 MODUGNO - BA

(Firma e timbro def mittenta)

23 WAGT81

(Firma e nm{@mmm)

24 Mearce ricevuta

Data

Réception des marchandises Date

am

le

(Signature et timbre de L'éxpediteur}

i)

{Signature et imbre du transporteur)

{Firma e timbro del destinatario}
{Signature et timbre du destinataire)

2 5 | Palettan-Absender — Expéditeur des palettes Palelten = Empfanger — Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzilbergéingen
voh bis [ km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
V Euro- Eure-

Palette palette
Gitterbox- Gittarbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette

26 Vertragsparner des Frachtithrers

27 | Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung  des Empfangers Bestdtigung des Fahrets




